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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 125/1

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1091/94

av den 29 april 1994

om vissa tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 3528/86 om skydd av
skogarna i gemenskapen mot luftféroreningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3528/86 av den
17 november 1986 om skydd av skogarna i gemenskapen mot
luftfororeningar('), senast andrad genom férordning (EEG)
nr 2157/92(2), sarskilt artikel 3 i denna,

med beaktande av resolution nr1 frin den forsta
ministerkonferensen om skydd av skogarna i Europar(®) och
den dirpa foljande resolutionen, och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel 2.1 tredje och fjarde strecksatsen i férordning
(EEG) nr 3528/86 ir milet med gemenskapsprogrammet att
hjalpa medlemsstaterna att

— genomfora en intensiv och fortlopande 6vervakning av
skogsekosystemen,

— péettsamordnat och enhetligt satt utarbeta eller utéka ett
nat av permanenta observationsomraden, vilket behévs
for en sidan intensiv och fortlopande 6vervakning.

Enligt artikel 2.2 i forordning (EEG) nr 3528/86 skall
medlemsstaterna till kommissionen éverlimna de uppgifter
som samlats in genom nitet av observationsomriden for
intensiv och fortlopande 6vervakning.

Detta nit av observationsomraden upprittas for att gora det
mojligt att 4 fram detaljerade upplysningar om utvecklingen
hos skogens ekosystem i gemenskapen. Pa detta satt blir det
mojligt att faststilla sambanden mellan forindringen 1 de
miljémissiga  faktorerna, sarskilt luftférorening, och
reaktionen hos skogens ekosystem pa sadan f6randring.

Upplysningarna frén natet mojliggor en bittre tolkning av
resultaten frin det systematiska nit av observationsomriden
som foreskrivs i kommissionens forordning (EEG) nr
1696/87(*)enast indrad genom forordning (EEG) nr
836/94(%).

(') EGT nr L 326, 21.11.1986, s. 2.
() EGT nr L 217,31.7.1992, s. 1.

(*) December 1990, Strasbourg.
"
®

2

Y EGT nr L 161, 10.6.1987, 5. 1.
EGT nr L 97, 15.4.1994, 5. 4.

5

Ansokningar om stéd som gors 1 enlighet med forordning
(EEG) nr3528/86 i syfte att genomf{éra en sidan intensiv och
fortlopande overvakning som avses i artikel 2.1 bor 1anehilla
all den information som behovs for en granskning av dessa
dtgarder mot bakgrund av malsattningarna och kriterierna i
den forordningen. Denna information bor limnas i
standardiserad form for aw underldtta granskning och
jamforelse av ansokningarna.

De éatgarder som foreskrivs 1 denna forordning ir forenliga
med yttrandet frin Standiga kommittén for skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Ett ndt av permanenta observationsomriden skall
upprittas av medlemsstaterna. Senast den 30 juni 1994 skall
valet av omraden vara avslutat och 6ver 50 % av omradena
skall ha upprattats i enlighet med de gemensamma metoderna
for upprattande av ett nat av permanenta observa-
tionsomraden for intensiv och fortlopande évervakning (se
bilaga 1). De sista omradena skall ha upprittats fore den
30 juni 1995. Medlemsstaterna skall for alla omriden senast
den 15 december 1994 till kommissionen sinda en Gversike
over urvalskriterierna och en fullstindig forteckning Sver
de utvalda omradena, vilken skall innehalla grundliggande
upplysningar sasom lage (longitud, latitud, alticud) och arter,
samt allmanna upplysningar om varje upprittat
observationsomrade 1 standardiserad form enligt bilaga 7a.

2. 1 de permanenta observationsomradena skall intensiv
och fortlépande &vervakning av  skogens ekosystem
genomforas. Detta omfattar lopande undersokning av
kronornas tillstind, undersokning av jordmanens och
bladens/barrens tillstind samt matning  av  tillvaxe-
forandringar, deposition och vaderforhallanden i enlighet
med objektiva  proviagningsmetoder och  etablerade
analysmetoder.

3. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 1996 till
kommissionen 1 standardiserad form sinda de data som
samlats in vid den dvervakning som genomforts mellan 1991
och 1996 for varje permanent observationsomrade och bifoga
en tolkning av resultaten enligt bilaga 7.

4. De tekniska upplysningar som ror bestimmelserna i
denna artikel anges i bilaga 3-6.
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Artikel 2

1. Ansokningar om stod fran gemenskapen enligt artikel
2.1 1 forordning (EEG) nr 3528/86 skall innehalla de
upplysningar och de dokument som anges 1 bilaga 2 tll den
hir foérordningen och kan rora foljande verksamheter:

— Upprittande eller utvidgning av nitet av permanenta
observationsomraden for intensiv och fortlopande
Overvakning.

— Undersokning av kronornas ullstand.

—- Undersokning av jordménen.

— Undersokning av bladen/barren.

— Mitningar av tillvixten.

— Matningar av depositionen.
— Meteorologiska matningar.

Ansokningar skall limnas i tre exemplar i enlighet med
bilaga 2.

Medlemsstaterna skall sinda ansokningarna till kommis-
sionen fore den 1 november varje ar for det pafoljande aret.

2. Ansékningar som inte uppfyller kraven i1 punke 1 skall
inte beaktas.

Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direke tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den 29 april 1994.

Pd kommissionens vagnar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

GEMENSAMMA METODER FOR UPPRATTANDE AV ETT NAT AV PERMANENTA
OBSERVATIONSOMRADEN FOR INTENSIV OCH FORTLOPANDE OVERVAKNING

(Artikel 2.1 i forordning (EEG) nr 3528/86 med indringar)

Allmint

Syttet med det program som namns i artikel 2.1 i forordning (EEG) nr 3528/86 med indringar ar att uppratta
ett nat av permanenta observationsomrdden i gemenskapens medlemsstater och att samla in data genom
intensiv och fortlopande overvakning.

Milen for programmet ar

— att genomfora en intensiv och fortlopande 6vervakning av skogens ekosystem for att kunna faststalla vilka
skador som orsakas av luftfororening och andra faktorer som péaverkar skogens tillstind,

— att oka forstdelsen av orsakssammanhangen mellan forandringar i skogens ekosystem och de faktorer som
paverkar det, sarskilt luftfororening, genom att pd en och samma plats utfora olika matningar samt
Svervakning av skogens ekosystem och dess bestandsdelar,

~— att f3 fram relevant information om utvecklingen hos ett antal skogsekosystem i gemenskapen.
Upprittande av nitet av permanenta observationsomraden
Val av omrdden

Medlemsstaterna skall senast den 30 juni 1994 valja ut ett tillrackligt stort antal observationsomriden i varje
land. Antalet omridden bor i princip inte Sverstiga 20 % av antalet nationella omriden i gemenskapens
rutsystem av omriden pd 16 x 16 km (férordning EEG nr 1696/87). Medlemsstater som har ett begrinsat antal
omriden i gemenskapens rutsystem fir valja ut ett stérre antal permanenta omriden, pa villkor att antalet
begransas till hogst 15.

Urvalet av dessa omraden ir medlemsstaternas ansvar, men foljande urvalskriterier bor tillimpas:

— Omridenas lige bor vara sidant att de viktigaste tradarterna och de vanligaste vaxtforhillandena i
respektive land ar representerade.

— Ett omréde skall vara minst 0,25 hektar matt i det horisontala planet.

~— For att i mojligaste min reducera effekterna av verksamhet pd nirliggande omriden skall
observationsomridet omges av en buffertzon. Zonens faktiska bredd beror pa skogens typ och dlder. Om
observationsomridet och dess omgivningar ir likartade vad galler héjd och aldersstruktur kan buf-
fertzonens bredd begrinsas till 5 eller 10 meter. Om det skogsomride dar observationsomradet ligger
bestir av blandade bestind, olika arter eller bestind med olika dldersstruktur, skall buffertzonen utvidgas
till en bredd pa upp till fem ginger den potentiella maximala héjden pi skogen i omridet.

— Eftersom obseivationsomradet miste vara tillgangligt for 6vervakning under ling tid, maste hdrnen eller
grinserna tydligt mirkas och varje provtrad 1 omridet numreras pa ett varaktigt satt.

— Observationsomradena bor alltid vara lattillgangliga, och det bor inte finnas ndgra begransningar vad galler
tillganglighet och provtagning.

— Det bor inte finnas nigra skillnader i forvaltningen av observationsomridet, dess buffertzon och den
omgivande skogen (t. ex. bor skotseln vara jimférbar, och storningar till foljd av vervakningen bor
reduceras 1 mojligaste mén).

— Direkt fororening frin kanda lokala killor bor undvikas. Observationsomradena bor inte ligga i narheten
av jordbruksanliggningar, mycket nira storre vigar eller i omedelbar nirhet av férorenande industrier.

-— Eut uillricklige antal trad bor finnas tillgangliga for provtagning i eller i narheten av omridet.

~— Observationsomradena och buffertzonerna bor vara si likartade som mojlige vad giller t. ex. arter eller
artblandning, ilder, storlek, jordman och lutning.

— Omridena bér ligga tillrickligt lingt frin skogskanten.

Medlemsstaterna rekommenderas att vilja omriden som under de senaste dren har 6vervakats inom ramen for
forordning (EEG) nr 3528/86 eller andra program. Om ytterligare omrdden miste viljas ut rekommenderas
omraden som ar identiska med eller ligger nira ett av de omriden som ingir i gemenskapens niat av omriden
pa 16 x 16 km och som iar belagna si att information fran andra kallor (t. ex. meteorologiska stationer) kan
utnyttjas.
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11.2

1.3

1.4

Upprattande av och upplysningar om obscyvationsomrddet

Senast den 30 juni 1994 skall medlemsstaterna uppritta helst alla och 1 vart fall 6ver 50 % av de permanenta
observationsomridena. T vissa fall kan det accepteras att det faktiska upprattandet av de sista omradena
fordrojs med ett dr. Varje upprittat omride skall beskrivas i detalj. Allmanna data skall faststallas och
rapporteras fore den 15 december 1994, Den detaljerade beskrivningen av omradet skall omfatta omradets
exakta lage, en kartskiss som visar den permanenta markningen av omradets horn eller granser, antalet trad i
omradet och alla andra relevanta permanenta element i eller 1 narheten av omridet (t. ex. tillfartsvig, floder).
1 framtiden skall dven provtagningsplatsernas exakta lige markeras pd denna karta (t. ex. gropar for
jordprover).

Definition av ett delomrade

I princip skall alla trad i hela observationsomradet ingd 1 det prov som tas for bedomning av traden (. ex.
kronbedomning, tillvistbedomning). Om omridet har manga trad (dvs. tita bestind), kan ett delomride
avgransas och anvindas vid dessa undersokningar. Delomridet bor nar observationsomridet upprittas vara
tillrdckligt stort {or att mojliggora ulltorlitiga uppskattningar for dessa undersokningar under minst 20 dr och
helst under bestindets hela livstid. Minst 20 trad 1 delomradet béor vara tillgangliga under denna period.

Allmanna uppgaifter om varje observationsomrdde
g ]

Foljande allmanna uppgifter om varje permanent observationsomrade fér intensiv och fortlépande
dvervakning skall samlas in under upprittandet och de forsta undersokningarna:

Upprittande Forsta undersdkningar

Beskrivande kod Land
Observationsomradets nummer

Faktisk latitud och longitud

Omridesdata Altitud Tillging till vatren tor de viktigaste
Viderstreck arterna
Omriadets totala storlek Humusform
Antal trad 1 omridet Jordmanstyp (uppskattning)

Delomrade (eventuellt)

Bestindsdata Medelilder hos det hirskande
bestindet

Viktigaste tridarter

Avkastning (uppskattning)

Ovrigt Omradets historia
Annan  6vervakningsstation 1
narheten

Medlemsstaterna skall senast den 15 december 1994 {6r varje upprittat omrade till kommissionen sanda den
information som samlats tn under upprirtandet med hjalp av datafiler (se bilaga 7a, blankett 1a) och rapporter
(se bilaga 7a, blankett 1b). Viktig information som framkommer under de ar di 6vervakningen dger rum skall
varje ir limnas pd blankett 1a och 1b (bilaga 7). Ovrig information skall limnas direkt efter det att den férsta
relevanta undersiokningen har genomforts och uppdateras vid behov.

Utbyte av permanenta observationsomraden
Permanenta observationsomraden méste kunna anvindas for 6vervakning under ling tid.

Vid oforutsedda hindelser (t. ex. om trad i omradet forstors av brand eller storm) kan det bli nodvindigr att
byta ut ett omride. Medlemsstaterna skall till kommissionen sanda de grundliggande upplysningar om det
nya omradet som anges i denna bilaga.
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BILAGA 2

ANSOKAN OM STOD FRAN GEMENSKAPEN FOR DE ATGARDER SOM SKALL VIDTAS [

ENLIGHET MED ARTIKEL 2 1 FORORDNING (EEG) NR 3528/86 MED ANDRINGAR

Ansokningar om stod mdste limnas i enlighet med bilaga A till kommissionens férordning (EEG) nr 526/87(')
tillsammans med en sammanfattning av de upplysningar som anges nedan och den tabell (ifylld) som ingdr i denna
bilaga som blankett 2a.

For varje dtgard som skall vidtas i enlighet med artikel 2 skall information limnas om foljande:

1.

2.

Kort beskrivning av dtgirderna

Sokande

Kopplingen mellan den sokande och atgirderna.

Det organ som ansvarar for genomforandet av drgarderna

Ma

let f6r och omfattningen av organets viktigaste verksamhet.

Detaljerad beskrivning av dtgarderna

a)

b)

©)

d)

Om dtgirderna ror upprittande eller utvidgning av nitet av permanenta observationsomriden for intensiv
och fortlopande 6vervakning:

1. Beskrivning av den nuvarande situationen.
2. Det berorda omridets eller de berérda omridenas geografiska lage och yta (plus kartmaterial).
3. Antal permanenta observationsomraden.

Om itgirderna ror utarbetande och genomférande av en undersokning av kronornas tillstdnd inom de
permanenta observationsomradena:

1. Beskrivning av den nuvarande situationen.

2. Antal permanenta observationsomriden som skall ingd i undersokningen av kronornas tillstind

(blankett 2a).

3. Detaljerad beskrivning av den metod som anvands vid provtagning i observationsomradena (antal trad,
markeringar etc.).

4. Tidsplan for genomforandet av de planerade dtgirderna (blankett 2b).

Om itgirderna ror utarbetande och genomforande av en undersokning av jordmaénens tillstind i de
permanenta observationsomradena:

1. Beskrivning av den nuvarande situationen.

2. Antal permanenta observationsomriden som skall ingd i undersokningen av jordmanens tillstind

(blankett 2a).

3. Detaljerad beskrivning av den metod som anvinds vid provtagning 1 observationsomridena (antal
enskilda prover, beskrivning av jordménsprofilen etc.).

4. Detaljerad beskrivning av de parametrar som skall bestimmas och de analysmetoder som skall anvindas,
inbegripet en utforlig redogorelse for eventuella kalibreringar, korrigeringar eller omrakningar som ar
nédvindiga for att gora resultaten jimforbara med de analysresultat som uppnds med de godkinda
metoderna.

5. Tidsplan for genomforandet av de planerade atgirderna (blankert 2b).

Om dtgarderna ror utarbetande och genomférande av en undersokning av bladens/barrens tillstind i de
permanenta observationsomradena:

1. Beskrivning av den nuvarande situationen.

2. Antal permanenta observationsomriden som skall ingd i undersokningen av bladens/barrens tillstand
(blankett 2a).

(') EGT nr L 53, 21.2.1987, 5. 14.
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5.

Detaljerad beskrivning av den metod som anvands vid provtagning 1 observationsomradena (antal
enskilda prover, beskrivning etc.).

Detaljerad beskrivning av de parametrar som skall bestimmas och de analysmetoder som skall anvindas,
inbegripet en utforlig redogorelse for eventuella kalibreringar, korrigeringar eller omrakningar som ar
nodviandiga for att gora resultaten jamforbara.

Tidsplan for genomférandet av de planerade atgarderna (blankett 2b).

e) Om dtgirderna ror utarbetande och genomforande av mitningar av tillvixtforindringar i de permanenta
observationsomradena:

f)

g)

5.

Beskrivning av den nuvarande situationen.
Antal permanenta observationsomraden som skall ingd 1 tllvixtmitningarna (blankett 2a).

Detaljerad beskrivning av de matmetoder som anvands i observationsomridena (antal matningar,
beskrivning etc.).

Detaljerad beskrivning av de parametrar som skall bestimmas och de analysmetoder som skall anvindas,
inbegripet ¢n utforlig redogorelse tor eventuella kalibreringar, korrigeringar eller omrakningar som ar
nodvandiga for att gora resultaten jamforbara med de analysresultat som uppnias med de godkinda
metoderna.

Tidsplan for genomtorandet av de planerade atgarderna (blankett 2b).

Om dtgirderna ror utarbetande och genomforande av maitningar av depositionen i de permanenta
observationsomridena:

5.

Beskrivning av den nuvarande situationen.
Antal permanenta observationsomriden som skall ingd 1 depositionsmatningarna (blankett 2a).

Detaljerad beskrivning av de mitmetoder som anvands 1 observationsomradena (antal matningar,
beskrivning etc.).

Detaljerad beskrivning av de parametrar som skall bestaimmas och de analysmetoder som skall anvandas,
inbegripet en utforlig redogorelse for eventuella kalibreringar, korrigeringar eller omrakningar som ar
nodvandiga for att gora resultaten jamforbara med de analysresultat som uppnas med de godkinda
metoderna.

Tidsplan for genomforandet av de planerade dtgarderna (blankett 2b).

Om éitgarderna ror utarbetande och genomférande av meteorologiska mitningar i de permanenta
observationsomridena:

5.

Beskrivning av den nuvarande situationen.
Antal permanenta observationsomriden som skall ingd | de meteorologiska mitningarna (blankett 2a).

Detaljerad beskrivning av de matmetoder som anvands i observationsomrddena (antal maitningar,
beskrivning etc.).

Detaljerad beskrivning av de parametrar som skall bestimmas och de analysmetoder som skall anvindas,
inbegripet en utforlig redogorelse for eventuella kalibreringar, korrigeringar eller omrakningar som ir
nodvandiga for att gora resultaten jamforbara med de analysresultat som uppnds med de godkinda
metoderna.

Tidsplan for genomférandet av de planerade dtgirderna (blankett 2b).

5. Kostnader for dtgdrder enligt 4a—4g (blankett 2a)

1.

Kostnader for upprittande eller utvidgning av natet (4a)

1.1 Kostnader per observationsomride

1.2 Totala kostnader

1.3 Det stod som sokts frin gemenskapen

Kostnader for utarbetande, genomforande eller provtagning for varje undersokning (4b—4g)

2.1 Kostnader per observationsomrade

2.2 Totala kostnader

2.3 Det stod som sokts frin gemenskapen
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3. Kostnader for analys och utvirdering for varje undersikning (4b—4g)
3.1 Kostnader per observationsomride
3.2 Totala kostnader
3.3Stod som sokts frin gemenskapen

4. Total projektkostnad (summan av kostnaderna for 1.2 (upprattande), 2.2 (observation eller provtagning) och
3.2 (analys och utvirdering))

5. Totalt stod som sokts frin gemenskapen (summan av kostnaderna for 1.3 (upprattande), 2.3 (observation eller
provtagning) och 3.3 (analys och utvirdering))

6. Fyll i blankett 2a och 2b

(datum och underskrift)
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1.2

1.3
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BILAGA 3

GEMENSAMMA METODER FOR UNDERSOKNING AV KRONORNAS TILLSTAND I DE
PERMANENTA OBSERVATIONSOMRADENA

Allmint

Undersokningen skall genomforas i samtliga permanenta observationsomriden ar 1994 och upprepas arligen.
Undersokningsmetodik

Urval av provtrad

1 princip alla forhiarskande, hirskande och samharskande trad (Kraft: klass 1-3) i hela observationsomradet
skall évervakas. Om observationsomradet har minga trid (t. ex. tita bestind) kan antalet proverad for
kronbedomningen minskas genom anvandning av ett delomrade (se bilaga 1, 2.3). I friga om ett delomrade
skall samtliga forhirskande, harskande och samhirskande trad (Kraft: klass 1-3) 6vervakas. I vissa fall kan ett
annat, men objektivt och neutralt system anvandas for att minska antalet proverad. Samma metoder skall
tillimpas varje dr och minst 20 trad skall bedémas i varje undersokning.

Bedimningsdag

Undersokningen skall genomforas mellan slutet av den period da nyva blad/barr bildas och fore hostens
missfargning av bladen.

Allman bakgrundsinformation

Foljande allminna uppgifter skall samlas in:

— omradets nummer,

— antal trid,

— tradarter,

— bedomningsdag.

Bedomning av provtrad

1. Visuell bedémning av blad- eller barravtall

Blad-/barrforlust skall beriknas 1 5 %-steg i forhdllande till ett trid med fullt bladverk/barrskrud enligt
forhillandena pa orten. Klassificeringen av trad 1 grader av blad-/barrforlust skall utforas under
observationen och registreras i 5 %-steg.

2. Visuell bedomning av missfargning
Klassificeringen av trad i grader av missfirgning skall utféras efter det att observationerna har gjorts.

Graderna av misstirgning ar foljande:

Klass Missfirgning Viagledande procentandel av missfirgade blad/barr
0 Ingen eller forsumbar Cc-10
1 Litt missfargning 11-25
2 Martlig missfargning 26-60
3 Stark missfargning > 60
4 Dot
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3. Tillaggsparametrar
Tilliggsparametrarna ir féljande:
— Skada beroende pa latt identifierbara orsaker (insekter, svamp, abiotisk paverkan).
— Identifiering av skadeslag.
— Observationer pa tradet i omradet.
1.5 Overforing av uppgifter

Medlemsstaterna skall med anvandning av standardiserade blanketter drligen sinda dessa uppgitrer ull
kommissionen {6r varje observationsomrdde (se bilaga 7, blankett 3a och 3b).
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BILAGA 4

GEMENSAMMA METODER FOR UNDERSOKNING AV JORDMANEN I DE PERMANENTA
OBSERVATIONSOMRADENA

Allmint

Undersékningen skall utforas | samtliga permanenta observationsomriden under perioden 1994-1996.
Uppgifter om jordmanen som samlades in och analyserades fore dr 1994 men efter den 1 januari 1991 kan
ocksa anvindas om de metoder som beskrivs nedan har anvants. Undersokningen skall upprepas i varje enskilt
provtagningsomride vart 10:e dr. Denna bilaga grundar sig pa resultaten frin jordexpertpanelen vid
FN-ECE:s Internationella program for samarbete vid bedomning och overvakning av luftfororeningarnas
effekt pd skogen (ICP-Skog). Hanvisning gors till den manual (1992) som forbereddes av denna panel. Efter
tvi provtagningsperioder skall en oversyn av de parametrar som skall analyseras vid framtda
jordmédnsprovtagningar goras.

Undersokningsmetodik
Val av provtagningsplats

Jordmansproven skall vara statistiskt representativa for forhillandena i observationsomradet. Jordménsprov
tas frin en profilgrop eller ett borrhil. Man bér undvika att skada rotterna pa proviraden.

Allmin bakgrundsinformation

Foljande allmanna uppgifter skall samlas in:

— Omridets nummer.

— Dag for provtagning och analys.

Pedologisk och fysisk beskrivning av provtagningsplatserna

En pedologisk beskrivning skall goras av varje provtagningsplats. Det ar ullradligt att gora
profilbeskrivningen i enlighet med FAO:s riktlinjer (FAO guidelines for soil description, tredje reviderade
utgivan, Rom 1990) 1 buffertzonen. Man bor vara noga med att profilbeskrivningen eller -beskrivaingarna
gors pd en plats som ar representativ for hela proviagningsomridet. Det rekommenderas att
torrskrymdensiteten bestams pa grundval av orord jord for att mojliggora berakning av det totala innehiller
naringsimnen. Om torrskrymdensiteten inte bestaims bor en rimlig berakning av denna parameter goras.
Bestamningen av jordens kornstorlek ar obligatorisk. Partikel-storleksfraktionerna ar: < 2 pm, 2-63 pm,

63-2000 pm (FAQO). Om 50 yum anvinds {6r att separera silt- och sandfraktioner maste en omrikning till 63
jum goras.

Provtagningsmetod

Jordmansproven skall samlas in pd bestimda djup eller horisonter. For varje provtaget lager eller horisont skall
minst ett representativt sammansatt prov eller flera delprover samlas in. Antalet delprover som samlas in for
der sammansatta prover och proviagningsdag skall anges. De organiska lagren (O- och H-)(¥) provtas separat.
Om provtagningen gors pa bestimda djup skall foljande lager anvindas:

— 0-10 cm (det rekommenderas att provta 0-5 och 5-10 separat),
— 10-20 ¢m,

— 2040 cm,

— 40-80 cm.

Transport, lagring och behandling

Proven skall transporteras och lagras pa ett sidant satt att de kemiska forandringarna minimeras. Forfarandena
for sddan transport och lagring (inbegripet vantetider) skall anges. I tillimpliga fall skall problemen med och

(*) Jordexpertpanelen vid FN-ECE/ICP har enats om att anvinda de definitioner som anges i FAO:s riktlinjer for

jordmanbeskrivning (1990) och definitionerna for de organiska lagren (O- och H-) ar toljande:

— H-horisonter eller H-lager: Lager som domineras av organiskt material, formade genom ansamling av icke nedbrutet eller
delvis nedbrutet organiskt material vid markytan som kan ligga under vacten. Alla H-lager mittas med vatten under lingre
perioder eller mittades en ging i tiden men ar nu artificiellt torrlagda. Ett H-lager kan ligga ovanpd mineralisk jordman eller
pd varje djup under ytan om det ir tackt.

— O-horisonter eller O-lager: Lager som domineras av organiskt material, bestdende av icke nedbruten eller delvis nedbruten
forna, t. ex. blad, barr, kvistar, mossa och lavar som har ansamlats pa ytan. De kan ligga ovanpi antingen mineralisk eller
organisk jordman. O-lager ir under linga perioder inte mittade med vatten. Andelen mineral i sidant material ir endast en
liten procentandel av materialets volym och i allminhet betydligt mindre 4n halva vikten. Ett O-lager kan ligga pa ytan eller
pé varje djup under ytan om det ar tickt. En horisont skapad genom anrikning av organiskt material till underliggande
mineraljord ar inte ett O-lager, aven om vissa lager som formats pd detta satt innehiller mycket organiskt material.
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avvikelserna frin dessa forfaranden anges detaljerat. Det rekommenderas att en del av provet forvaras i en
jordprovsbank for att anvindas till jaimforelse med framtida provtagningar (t. ex. om 10 dr). Innan proven
analyseras skall de behandlas. Stora amnen (2 mm) skall tas bort och proven skall torkas (vid hogst 40 °C) och
malas eller siktas.

Analysmetoder

I “Manual on methodologies of forest soil sampling and analysis” av jordexpertpanelen vid ICP-Skog beskrivs
de godkinda metoderna for analys av de olika jordparametrarna. Det rekommenderas att de godkinda
metoderna anvinds. Om andra (nationella) metoder tillimpas skall analysens jamférbarhet detaljerat anges
tllsammans med presentationen av analysresultaten. Undersokningen av skogens jordmanstillstand skiljer
mellan obligatoriska och frivilliga parametrar (se forteckningen).

Obligatoriska och frivilliga parametrar och deras respektive godkinda analysmetod:

Parameter Enheter H/O Min Godkinda metoder Anmirkningar
pH (CaCly) obligatorisk obligatorisk Labex  8703-01-1-1  och
ISO/TC190/5C3/GT8
Org. bundet kol (C-org) (w/kg) obligatorisk obligatorisk Torrtorbrinning
Kvive (N) (w/kg) obligatorisk obligatorisk Torrtérbrinning
Fostor (P) (mg/kg) obligatorisk frivillig Extraktion med kungsvatten
Kalium (K) (mg/kg) obligatorisk frivillig Extraktion med kungsvatten
Kalcium (Ca) (mg/kg) obligatorisk trivillig Extraktion med kungsvatten
Magnesium (Mg) (mg/kg) obligatorisk trivillig Extraktion med kungsvatten
Organiskt lager (OrgLag) (kg/m?) obligatorisk Volym (Cylindrisk) Torrvike
Kalciumkarbonat (CaCos) (g/kg) trivillig obligatorisk AFNOR X 31-105 om pH (CaCly) > 6
Utbytbar surhet (Ac-Exc) (cmol*/ky) trivillig obligatorisk Titrering
Utbytbara basiska katjoner (emol*/kg) trivillig obligatorisk Extraktion med BaCl,
(BCE)
Utbytbara  sura  katjoner (cmol*/kg) trivillig obligatorisk Extraktion med BaCl,
(ACE)
Kagonutbyteskapacitet (cmol*/kg) trivillig obligatorisk Bascomb
Basmirttnadsgrad (BaseSat) (%) frivitlig obligatorisk Labex 1.8703-26-1-1
Natrium (Na) (mg/kg) frivillig frivillig Extraktion med kungsvatten
Aluminium (Al) (mg/kg) frivillig frivillig Extraktion med kungsvatten
Jarn (Fe) (mg/ky) Irivil.]ig frivillig Extraktion med kungsvatten
Krom (Cr) (mg/ky frivillig Extraktion med kungsvatten
Nickel (Ni) (mg/kg) trivillig Extraktion med kungsvatten
Mangan (Mn) (mg/kg) trivillig frivillig Extraktion med kungsvatten
Zink (Zn) (mg/kg) trivillig frivillig Extraktion med kungsvatten
Koppar (Cu) (mg/kg) trivillig trivillig Extraktion med kungsvarten
Bly (Ph) (mg/kg) frivillig trivillig Extraktion med kungsvatten
Kadmium (Cd) (mg/kg) frivillig frivillig Extraktion med kungsvatten
Kvicksilver (Hy) (mg/kg) frivillig Extraktion med kungsvatten
Svavel (S) (mg/kg) trivillig trivillig Extraktion med kungsvatten
pH (H,O) trivillig frivitlig pH-elektrod
Elcktrisk konduktivitet (EC) (mS/m) trivillig trivillig Konduktivitetsmitare

Det stir medlemsstaterna fritt att analysera alla eller del av de frivilliga parametrarna.
Overforing av uppgifter

Medlemsstaterna skall med anvandning av standardiserade blanketter arligen sinda dessa uppgifter till
kommissionen {or varje observationsomride (se bilaga 7, blankett 4a—c).
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BILAGA 5

GEMENSAMMA METODER FOR UNDERSOKNING oAV BLAD/BARR I DE PERMANENTA
OBSERVATIONSOMRADENA
Allmint

Undersokningen skall utforas 1 alla permanenta observationsomriden. Den forsta gemensamma
undersdkningen skall vara avslutad fore sommaren 1996. Det rekommenderas att undersokningen av
bladen/barren utfors under de angivna perioderna sommaren 1995 och vintern 1995/96, men det kan dock
uilldtas att den delas upp pa tvd ar. Undersokningen upprepas med tva rs mellanrum i varje enskilt omrade.
Foljande tekniska upplysningar grundar sig pa resultaten frin expertpanelen for analys av blad/barr vid
ICP-Skog. Det hanvisas till den manual (1993) som utarbetats av denna expertpanel.

Undersokningsmetodik

Tidpunkter for provtagning

Lovifillande arter (inklusive lirktrad): provtagningen skall utforas nir de nya l6ven ar fulle utvecklade, och
innan bladen borjat gulna och dldras pid hosten. Vintergrona arter: provtagningen skall utforas under
viloperioden. Medlemsstaterna ombeds att for varje region, och inom varje region for slirtland och
bergsomraden, ange den limpligaste tidsperioden for provtagning och analys av de olika arterna och att halla
sig till denna period.

Urval av trid

Vartannat dr tas prov fran dtminstone fem trad frin var och en av huvudarterna inom observationsomradet.

Vid urval av de trad som skall anvandas tor provtagning iakttas foljande:

— Art inte samma triad anvinds som vid bedomningen av kronorna for att undvika att flera pa varandra
foljande provtagningar orsakar blad- eller barrforlust.

— Om vitalitetsbedomningen begransas till traden 1 delomradet skall traden for provtagning av blad/barr
viljas ut i den dterstiende delen av det totala observationsomradet. Om inget delomride anvands skall
provtraden valjas bland trad i buffertzonen. 1 sd fall skall de trad som valts ut i buffertzonen ges ett sarskilt

nummer (se bilaga 7).

— Attrraden tillhér deforhirskande eller harskande klasserna (skog med slutet tradtak) eller inte avviker med
mer dn +/= 20 % frin genomsnittshojden (skog med oppet trideak).

— At triden befinner sig 1 nirheten av de platser dir jordmansprover {6r analys tagits. Det maste dock ges
akt pd att provtradens huvudrotrer inte skadats av jordminsproverna.

— Arr triden ir representativa for observationsomradets genomsnittliga blad- eller barrforlust (15 %
} o te)
avvikelse).

— Att traden ir representativa for observationsomridets halsostatus.

Samma provtrad skall anvindas varje dr och traden skall numreras. For arter med smé kronor och alltfor fa
blad/barr per ar ar det tillitet (men inte rekommenderat) att vixla mellan tvi bestdnd med vart och ett fem trad,
om risk foreligger for skada pd provtriden. Varje bestind skall upptylla villkoren ovan.

Endast trad som tillhér huvudarterna i gemenskapen skall provtas (se bilaga 7, punke 15).

For trad som anvinds for provtagning av blad/barr skall kronornas tillstand bedomas (se bilaga 3) varvid de
existerande eller sarskilt tilldelade numren anvinds.

Allmin bakgrundsinformation
Foljande uppgifter skalt samlas in:
— omridesnummer,

— dag for provtagning och analys,
— tradart.

Urval och kvantitet av blad och barr

Traden i observationsomridet far inte fallas vilket kan paverka metoden for provtagning av blad eller barr. Det
ir viktige att de provtagna bladen eller barren har utvecklats i fullt [jus. Allmint sett dr det limpligast at
anvanda det innevarande arets blad eller barr frin vintergrona arter for att bedoma naringsamnesinnehillet,
men for ett antal grundamnen kan det vara intressant att jamfora arets koncentrationer med koncentrationen
av grundamnen 1 aldre barr.
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Bladen eller barren skall tas frin kronans dvre tredjedel, men inte frin det sista grenvarvet vad giller barrerid.
I bestdnd dar olika grenvarv klart kan identifieras rekommenderas det att provta mellan det sjunde och det
femtonde grenvarvet. P3 lovfallande arter tas proverna pa innevarande drs blad eller barr.

P4 vintergrona arter reckommenderas det att proverna tas bide pd de blad eller barr som bildats innevarande
ar och pi de som bildats foregdende ir.

For alla arter ar det nodvandigt att tillse att de provtagna bladen eller barren ar fullt utvecklade, sirskilt for
arter som skjuter skott flera gnger per ar (t. ex. Pinus halepensis, Pseudotsuga menziesii, Eucalyptus sp.,
Quercus sp.). Vad galler Larix sp. och Cedrus sp. tas proven frin foregiende irs korta grenar.

I allminhet skall provtagning utforas sd att alla vaderstreck ar representerade i bestandet med provtrid. Om
nodvandigt kan provtagningen utforas frdn olika sidor av varje trad 1 provtagningsbestindet. P4 sirskilda
vixtplatser med tydlig paverkan frin ett vaderstreck (t. ex. branta sluttningar eller stark vind frin en viss
riktning) tas prov endast i ett vaderstreck, som alltid skall vara detsamma. I detta fall ar det nodvandigt att ange
vaderstrecket.

For att analysera viktigare grundémnen samt f6r Fe, Mn, Zn, Cu ar den rekommenderade kvantiteten 30 gram
farska blad eller barr for varje provtagen dldersklass.

Varje land fir besluta att provta en storre kvantitet om dess egna analytiska metoder s3 kriver eller for ate
bevara prov for framtiden.

Provtagningsmetoder

Eftersom traden inte far fillas kan varje lampligt provtagningssatt med hansyn tagen till slag av och storlek pa
bestind etc anvandas, forutsate att det inte medfor fororening av proven, kraftiga skador pa traden eller risker
for provtagningsgruppen.

Behandling av proven innan de skickas till laboratorium for analys

Prov tas frin minst fem trad av var och en av de huvudarter som forekommer i observationsomridet. Proven
bevaras var och en for sig 1 pdsar. For analysen prepareras ett sammansatt prov genom att blanda lika
kvantiteter av vart och ett av de fem proven (om de fem proven analyseras separat beriknas medelvirder for
varje grundiamne).

For 16vtrad kan det vara tillradligt att avlagsna bladen fran kvistarna (och for vissa arter dessutom de sm3
bladen frin bladaxeln) men motsvarande férfarande ir inte nodvindigt f6r barrtrad. Arets skott och det
foregdende drets skott skiljs 4t och forvaras i separata pasar. Perforerade kraftiga polyetylenpdsar bor
anvindas. Om mojligt torkas provernai ett rent rum och lagras pa en kylig plats i perforerade polyetylenpisar.
Varje prov skall noggrant och tydligt markas (skog, observationsomridets nummer, art, barrens alder, etc.)
innan det skickas till laboratoriet for analys. Markningen skall goras utanpd pasen (direkt pi pisen med
outplanligt black, eller genom att sitta fast en etikett pa pisen). Miarkningen bor upprepas med outplinlige
blick pa en pappersetikett inuti pasen. Etiketten bor vikas for att undvika att bladen eller barren fororenas
genom kontakt med blacket.

Behandling fore analys

For den intensiva och kontinuerliga 6vervakningen av de permanenta observationsomradena och arets skott
bor massan av 100 blad eller 1 000 barr liksom skottens massa faststallas.

Det ar inte nodvandige att skara av skaften frin bladen men for sammansatta blad kan det vara tillrddlige att
avligsna de smid bladen fran bladaxeln om detta inte redan gjorts i skogen. For att undvika féroreningar skall
pudrade plasthandskar inte anvandas.

Det ar inte nodvandigt att systematiske tvitta proverna, men det kan vara lampligt i regioner med en hog halt
av luftfororeningar eller som ligger 1 nirheten av havet. Proverna tvattas med vatten utan nagra tillsatser.

Torkning i1 ugn skall ske vid hogst 80 “C i minst 24 timmar. Barren skall avlagsnas fran kvistarna med samma
forsiktighet som vid avligsnandet av de sma bladen frin bladaxeln.

Torrprover skall malas for att fi ett fint och s34 homogent pulver som mojligt. Lite fibrer kommer alltid ate
finnas kvar beroende pa tradart, men det innebir inga storre oligenheter om de ar sma och om pulvret blandas
noggrant innan prover tas for analys. For bestamning av Mn, Fe, Cu, Cd, Al och Pb méste det sakerstillas att
kvarnen inte fororenar proverna. Kvarnen kan kontrolleras genom att mala torkad fibros cellulosa och
analysera cellulosan med avseende pd dessa grundamnen fore och efter malningen.

Kemisk analys
For vart och ett av grundimnena ar det enbart den totala koncentrationen som faststalls.
I “Manual on methodologies for leaf and needle sampling and analyses”, som utarbetats av expertpanelen for

analys av blad/barr vid ICP-Skog, beskrivs modellforfaranden for analys av de olika parametrarna for

blad/barr.
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Varje land fir anvanda sina egna inhemska metoder. Det ir dock nodvandigt att jamfora den totala
koncentration av grundimnen enligt den inhemska metoden med den koncentration som referens-
standardproven visat. Vid undersokningen av blad/barr skiljs det mellan obligatoriska och frivilliga
parametrar (se férteckningen nedan).

Parametrar:

Obligatoriska parametrar Frivilliga parametrar
Kvave (N) Natrium (Na)
Svavel (S) Zink (Zn)
Fosfor (P) Mangan (Mn)

Kalcium (Ca) Jarn (Fe)
Magnesium (Mg) Koppar (Cu)
Kalium (K) Bly (Pb)
Aluminium (Al)
Bor (B)

Det stir medlemsstaterna fritt att analysera alla eller del av de frivilliga parametrarna.
119 Owerforing av uppgifrer

Medlemsstaterna skall med anvandning av standardiserade blanketter sinda dessa uppgifter till kommissionen
for varje observationsomride (se bilaga 7, blankett 5a, b och ¢).
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BILAGA 6

GEMENSAMMA METODER FOR MATNING AV TILLVAXQTF(")RANDRINGAR IDE
GEMENSAMMA OBSERVATIONSOMRADENA
Allmiant
De forsta matningarna skall utforas 1 alla observationsomriden under perioden 1994 ull 1996.
Mitning av tillvixtparametrarna bestr av tvd delar:
— Periodiska mitningar av tradparametrar.
— Analys av arsringar med hjalp av borrkdrnor och stamskivor (frivillig).

De periodiska matningarna upprepas i varje enskilt omrade under viloperioden 1999-2000 och upprepas sedan
med fem ars mellanrum. Provtagning och analys av borrkarnor och stamskivor kan utforas en ging,
foretradesvis under upprattandet av omridet eller snart darefter.

Foljande tekniska upplysningar grundar sig pa resultaten frin expertpanelen for tillvaxt vid ICP-Skog. Det
hanvisas till den manual som utarbetats av denna expertpanel.

De metoder som beskrivs hir ar inte lampade for maquis och liknande vegetationstyper.
Undersokningsmetodik —

Tidpunkt for méitningarna

Mitningarna bor utforas under viloperioden.

Urval av provtrid

I princip skall alla trad overvakas. Om det finns méinga trad i omradet (t. ex. tata bestind), kan ett delomride
ha avgransats for bedomning av traden (t. ex. bedomning av kronor och ullvixt). I sd fall skall alla trad i
delomradet 6vervakas. Storleken pa delomridet vid tidpunkten fér undersokningen bér vara tillricklige stor
for att ge tillforlitliga skattningar {or bestindstillvaxten 6ver hela matperioden. Delomradets exakta storlek
skall faststallas och rapporteras.

Metoder
Periodiska mitningar.
Alla trad 1 (del)omradet skall mitas vart temte ar.

Analys av drsringar (borrkirnor och stamskivor). Eftersom uttag av borrkirnor kan pdverka andra matningar
bér dessa prover tas fran trid utanfér omridet. Eftersom de trad fran vilka det tas prov i form av stamskivor
miste fillas, skall de utvalda triden befinna sig sa lingt bort frin omradet att fallningen inte pi nigot sitt kan
paverka de trad som overvakas inom omridet. De provtagna traden skall samtidigt vara representativa for
triden inom omridet. Si lingt mojligt skall trid som falls inom ramen fér den normala verksamheten
anvindas.

Allman bakgrundsinformation
Foljande uppgifter skall samlas in:
— omridesnummer,

— dag for provtagning och analys,
— tradnummer

Parametrar som S/Cal[ matas

Obligatoriska parametrar Frivilliga parametrar

Periodiska matningar Tradarter Bark

Diameter i brosthoyd (DBH) Tradhojd
Information om forvaltningen Kronhojd
Kronbredd
Uppskattad volym

Arsringsanalys Ringbredd

Redogorelse for utvecklingen av
tradets diameter under barken
med femarsintervall

Grundyta och uppskattad volym
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Det stir medlemsstaterna fritt att analysera alla eller del av de frivilliga parametrarna.

Medlemsstaterna fir anvinda sina egna inhemska system och metoder. Forslag till metoder och uppgifter om
matningsforfaranden beskrivs i “Submanual on increment” som utarbetats av expertpanelen for ullvaxe vid
ICP-Skog.

Owverforing av uppgifter

Medlemsstaterna skall med anvindning av standardiserade blanketter arligen sinda dessa uppgitter till
kommissionen for varje observationsomride (se bilaga 7, blankett 6a, b, ¢ och d).
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BILAGA 7

GEMENSAMMA RIKTLINJER FOR INRAPPORTERING AV RESULTATEN FRAN
OVERVAKNINGEN AV DE PERMANENTA OBSERVATIONSOMRADENA OCH FOR
TOLKNINGEN AV DESSA

Allmint

Syftet med nitet av permanenta observationsomraden ar att f detaljerade uppgifter om utvecklingen av
skogsekosystemen i gemenskapen och att forsoka finna samband mellan forandringar 1 omvarldsfaktorer,
sarskilt luftfororeningar, och reaktioner hos skogsekosystemen.

Detta sytte kan endast uppnds genom att utvardera resultaten pd omradesniva. Jamforelser mellan resultaten
frin olika permanenta observationsomriden pa regional nivi eller gemenskapsnivd maste goras med storsta
forsiktighet.

Sé snart de verifierade uppgifterna frin varje undersokning (eller avslutad del dirav) blivit tillgangliga skall de
overlamnas till kommissionen med anvandande av de standardiserade blanketterna i denna bilaga. Medlems-
staterna skall, for varje permanent observationsomréde, till kommissionen sanda de uppgifter som samlats in
frin de olika undersiokningar som utforts mellan 1991 och 1996 tillsammans med en tolkning av resultaten for
varje omrade.

Senast den 31 december 1996 skall alla data och den nationella tolkningen finnas tillgangliga i standardiserad
form hos kommissionen for vidare utvardering,

De verifierade uppgifterna frin undersokningarna efter 1996 sands till kommissionen nar de ar avslutade, med
nya tidsfrister vart femte ir (. ex. den 31 december 2001, 2006, ctc.).

I denna bilaga ges upplysningar om éverlamnande av undersokningsresultaten och tolkningen av dessa.
Allminna tekniska upplysningar om 6verlimnande av data
Krav pd maskinvaran

Som medium fér datadverforingen har valts en 3,5% diskett (DSDD eller HD). Denna diskett har blivit
virldsstandard och den ir billig och héllbar. Disketter av god kvalitet skall anvindas.

Krav pa programvaran

Disketterna skall vara formaterade p disketter med lamplig densitet (DSDD = lig densitet och HD = hog
densitet) med hjalp av DOS 2,1 eller hogre och skall vara 100 % IBM-kompatibla. Teckenuppsattningen
ASCII skall anvindas for all information pa disketten.

Datafiler

Varje diskett (eller uppsattning disketter) skall innehdlla omradesfil och resultatfil, dvs. filen med sam-
manfattningen av uppgifterna om observationsomridena (omridesfil) och en eller flera filer med
undersokningsresultaten for varje undersokning (resultatfiler). Narmare upplysningar om namn och innehill
for dessa filer anges i bilaga 7a.

Diskettmall

P4 begiran kan en diskett med ett exempel pa filernas uppbyggnad och innehall stillas till forfogande.
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BILAGA 7a

OVERLAMNANDE AV DATA I DIGITALT FORMAT FO(")R VARJE ENSKILT PERMANENT
OBSERVATIONSOMRADE

Oversikt av filnamnen for de enskilda undersokningarna

I féregiende bilagor har de enskilda delarna i undersokningsmetoderna beskrivits. Efter bedémning,
provtagning/analys, verifikation och utvardering skall uppgifterna sandas till kommissionen i standardiserad form.
I denna bilaga beskrivs den standardiserade formen for varje bedomning.

For varje bedomning skall de verifierade uppgifterna framliggas i en eller flera filer med standardformat.

Bedémning Bilaga Frekvens Filnamn
Upprittande I En ging XXGENER. PLT
Kronbedémning 11 Arligen XX1995. PLT,XX1995. TRE
Jordmansundersokning v Vart femte eller | XX1995. PLS,XX1995. SOM,XX1995. SOO
vart tionde ar
Undersokning av blad/barr | V Vartannat ir XX1995. PLEXX1995. FOM,XX1995. FOO
Tillvixt VI Vart femte ir XX1995. PLI,XX1995. IPM,XX1995. IRA,XX1995.

IEV

Varje filnamn bestir av en landskod med tvd bokstaver (representerat av XX i namnkolumnen), foljt av
bedomningsar (1995 i exemplet) eller GENER nir uppgifterna lamnas en enda ging, punkt (.) och darefter en kod
med tre bokstaver. Fér omridesfilen utgérs dessa tre bokstaver av PL och den férsta bokstaven i bedémning av
jordman (S), blad/barr (F) samt tillvaxt (I). For resultatfilen utgors de tre bokstiverna av tva bokstaver (eller en); FO
(= Foliage) fér blad/barr, SO (= Soil) fér jordman eller I (= Increment) for tillvixt f6ljt av en eller tva bokstiver, M
for att ange obligatorisk (M = Mandatory), O for att ange frivillig (O = Optional) eller for att ange de olika delarna

av tillvaxtbedomningen.

Om behandlingen av data for observationsomridena pa 16 x 16 km sker pi samma stille kan det leda till forvaxlingar
om samma filnamn anvinds. Filernas drskoder kan 1 s fall 6kas med 1 000 (t. ex. XX2995. SOM).
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J prurimer Land Observa: ! Latirudkoardinat Longuudkoordmar Héjd /iiders Dag (& Omradets { Antal Delomradeis T HuvudategAvKasmingf Observationer
tonsomra week uppratiande totala storlek trid storlek 3 av
desnummer onradet 4 wid = .
GGGMMSS) (+ GGMMS S DMMA A (ha) (ha) E SRR
1-4 6-7 9-12 14 20 22 28 03| B 35 40 42 47 49 52 5459 61562 64-66 | 68-70 | 72-82
1 T ]
2 ?
; .
4
5
6
7
8
9
10
EER -
- 1
Kolumn Se torklarande kommentar nummer
1-4 Omrédenas lopnummer (1 ull 9 999)
6-7 Landskod (Frankrike = 01, Belgien = 02, osv.) (1)
9-12 Observationsomradesnummer (hogst 9 999) 2)
14-20 Latitud i + grader/minuter/sekunder (t. ex. + 50 58 52) (4)
22-28 Longitud i (+ eller -) grader/minuter/sekunder {t. ex. 03 55 31) 4)
30-31 Hojd (i 50-meterssteg tran 1 ull 51) @)
33 Viaderstreck (N =1, NO = 2, st,) (8)
35-40 Dag for upprattande DDMMAA (3)
42-47 Omradets rotala storlek (1 0,0001 ha) (11)
49-52 Antal trad i hela omradet (12)
54-59 Delomridets storlek (i 0,0001ha) (11)
61-62 Genomsnittsalder for det hirskande skikret (i 20-arssteg fran 1 ull 8) 9
64-66 Huvudarter av trad (15)
68 Uppskattad avkastning — absolut (13)
70 Uppskattad avkastning - relativ (13)

I den sista kolumnen kan en kommentar om omradet inforas:

72-82 Ovriga observationer (i ord) (99)
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Blankett 1b

Ovriga observationer betrdffande omradena for infensiv évervakning ov skogsekosvstemen,
G GMMSS DDMMAA
) T ] ) [
Land: () Latitud: 1 (*) Dag Ior upprittande: ‘ l J
‘ e
Omradesnummer: Longitud: ()
Huvudarter av riid: —l(*) Hojd: ()
. — — ——re——
Niirliggande meteorologisk station eller annat ivervaknings- eller observationsomrade (tidigare eller nvarande)

Namn/nummer Latitud (*) Longitud (*) Slag av information
......................... ‘
......................... ( ]
Uppzgifter som framkommir vid uppriittundet
Beskrivning av skogen vid upprittandet: (Artblandning, skikl, viltbestand, {Gryngring, osv.)

Redogisrelse fisr firvaltningen av skogen fore uppriittandet av omradet (antagening, gallring. eidsling, osv.) Al
o — |
|
Uppgifter som framkommit under overvakningsdren
Redogorelse for forvaltningen av skogen efter upprittandet av omradet (gallring, gddsling, luckring av fornaskikt, osv.)
Ar Aktivitet Niirmare upplysningar (kvantiteter. %)
|
i

(*)  For heskrivning och koder se den férklarande delen i hilaga 7a.
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Blankett 3a
XX1993.PL.T
Innehall i den fil med omradesdara sont skall anvindas i samband med kronpedomningen (se bilaga 3 .
it e
Loprummes Land Observations- Bedomuugsdag T atitudkoordinat Longitudkeordinat Hoel Genzr Observationer
omradesnummer (D D M M A A i+ G G M M S Silie GG M M OS S) SIS
14 67 912 14-19 2127 2935 738 Jaoar 43255
1
2
A _
4 —
5
6
g
9
1o B
Kolumn Se forklarande kommentar nummer
1-4 Omridenas [6pnummer (1 till 9 999)
67 Landskod (Frankrike = 01, Belgien = 02, osv.) (1)
9-12 Omradesnummer (hogst 9 999) )
14-19 Bedomningsdag (3)
21-27 Latitud i + grader/minuter/sekunder (t. ex. + 50 58 52) 4)
29-35 Longitud i (+ eller -) grader/minuter/sekunder (t. ex. 03 55 31) 4)
37-38 Hojd (i 50-meterssteg fran 1 ull 51) 7)
40-41 Genomsnittsilder for det harskande skiktet (i 20-drssteg fran 1 all 8) 9)

I den sista kolumnen kan en kommentar om omridet inféras:

43-53

Ovriga observationer (i ord)

99
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Blankett 3b
XX1993.TRE

Innehail i den fil med uppgifrer oni trid, som skall anvdndas i samband med kronbedomningen (se bilaga 3)

Lopnummer

Tri At Blad- eller Ml.\-\.]

Observations Redi gsd
omridesnummerf D D M M A A banforust [ farg- %'I‘l T2
ning

7-10 12-17 19-22 24 26 28 30 32

I.att identitierhara skadeorsaker

B T4 TS

34-48

T6

T7

Identifikation
T8 av skadeslag

50-55

Ovnga
ubservationer

5767

Kolumn

1-5
7-10
12-17
19-22
24-26
28-30
32
34(%)
36(%)
38(4)
40(%)
42(:.’*)
44(%)
46(%)
48(%)
50-55(*)
57-67

Tridens lopnummer (1 till 99 999)

Omridesnummer (hogst 9 999) .

Undersokningsdag i dag/méanad/ir (t. ex. 220690)
Tridnummer (enligt mirkning vid upprattandet)

Arter (001 till 199)

Blad- eller barrforlust (0, 5, 10, 15, 20, ..., 95, 100 %)
Missfargning (0, 1, 2, 3, eller 4)

Skada orsakad av: Vilt och bete (1 = ja)

Skada orsakad av: Insekter (1 = ja)

Skada orsakad av: Svamp (1 = ja)

Skada orsakad av: Abiotisk paverkan (1 = ja)

Skada orsakad av: Direkt paverkan av manniska (1 = ja)
Skada orsakad av: Eld (1 = ja)

Skada orsakad av: Kind lokal/regional féroreningskalla (1 = ja)
Annan skada (1 = ja)

Identifikation av skadeslag

Ovriga observationer (i ord)

(*) Ifylles endast om skada konstaterats).

Se forklarande kommentar nummer

2

©)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(18)
(18)
(18)
(18)
(18)
(18)
(18)
(18)
(19)
20)
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Blankett 4a
XX1993.PLS
| Lipnummer Tand Observatons Dyatum Latinidkoordinat Longsudkonedwar Hayd []A)!‘dm:\m'.\‘l.\g‘Va\ilcu Hu- Observationer
( onuadespumnier (DD M M A A+ G G M M S S GG OM O MOS N mus
: 14 6-7 9-12 14-19 2127 29-35 37-38 40-42 44 | 46 4858
f _ = — . .
1
1 e S U . -
; 2
|
| ; |
l 4 4
| ;
! ,
‘} . :
¢ 4 1 |
s 1 i
) !
o ‘
1
2 !
_ - |
143
4 | ‘ |
I | | |
195 : |
|
i
(, |
M I
K E ; | ; [
I R R S B e ]
~ ] 1
- « . | S 1 ]
19 i . |
4 - 7ﬁ._. T f — 4 - J T - T J—
210 i
1] NERN | -
. T
21 ) B |
! ‘ - : )
22 | £ | |
4 4— - i + 4 — —
[ ‘
2|3 i : | |
_ - . — - {-
At N | | L
i L . U S

Kolumn

1-4
67
9--12

14-19

21-27

29-35

37-38

40-42

44
46

(Omradenas [opnummer (1 till 9 999)

Landskod (Frankrike = C1, Belgien = 02, osv.)
Omradesnummer (hogst 9 999)
Provtagningsdag i dag/manad/ar (t. ex. 22 06 90)

Latitud i + grader/minuter/sckunder (t. ex. + 50 58 52)
Longitud i (+ eller ) grader/minuter/sekunder (t. ex. 03 55 31)

Héjd (1 50-meterssteg fran 1 till 51)
Jordmansslag (101 till 253)

Vattentillgang (otillricklig = 1, tillricklig = 2, 1 verflod = 3)

Humusform (mull = 1, moder = 2, osv.)

I den sista kolumnen kan en kommentar om omridet inféras:

48-58

Ovriga observationer (i ord)

Se forklarande kommentar nummer

M
@)
(©)
Q)
"
@)
(10)
()
(6)

(99
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Blankett 4b
XX1993.50M
T M T T
L Omer || g |l & || baer fE 2 Mo N P K G || Mg || Bl o || & ‘ BCE || ACE || crC || & || Obsersationa
vatons- 2 = analys ] [ o Q “ v
d 2 e foomman|i S | o ] 2 2
mammer || = i} 5 I - 5 5 3 © ) E] 2 5 |®
£ slall s | &) £ £ £ Nella | 2] S £ B
(-5 7-10 [{i2-14 (] 16 18 23 |[25-27(| 29-31[ 33-36 [{36-40|| 42-45 || 47-50 || 5255 ||57-59[|61-63|(65-67)| €9-72 || 74-T7 || 79-82 [|8a4kS 87-97
[ ol [ blisil_J[ 11111 T O O T T
T T T T T T T i MT I TV T T TN T T T [
TR T o] . 1 E TTITE L
-~ 1 o e e t+—
2 0 . . [:
b - 4.4 N { N O | 0 O - -
3 1 .
.- } bt 8 U O G| O T | AN
4 1 4 ] | _J F
S S N T | G t— N 0 | U S | S O b (60 ) N A | S O O | O ——
s 9 T 1 .
. RN _J_l L
9 Pl | ] LL N L M) L
7
| . L
8 | . .
H B L L ___[
-4 - «L ——4 -«—r . 4 \ .
c axiniala
ololololol olofolo 0. ojo) ojolo o]lololo sijoloollo]o o]l o/jols] o] lolo] - bljolol Ml
Den forsta raden (rad nr0) anviinds tor att ange vilken provanalysmctod (sampling analysis method - SAM) som anvints.
Ange vilken analysmetod som anviints for varje parameter:
0 = Ingenavvikelse fran den godkinda metoden
1 = Analyscrad cnligt cn aliernativ metod(>)
9 = Omritknade data(*)
1-5 Lapnummer (1 il 99 999)
7-10 Observationsomradesnummer (hogst 9 999) (2)
12-14 Nivit Kod for djupnivid (H. O, MOS. M51. MO1, M12, M24, M45) 21
16 Provkod Kod for provanalysmetod (0 = godkiind metod, (22)
1 =rekommenderad metad. 2- 8 = ctterfoljande delprover. 9 = omriknat)(*)
18-23 Datum Analysdag (dag/manad/ar) {3)
Obligatorisk fil
Parametrar Enhcter (¥¥*) H/O Min Godkiind metod Kommentarer
25-27  pH(CaCly) Obligatorisk Obligatorisk pH-clektrod
29-31 C_org (g/kg) Obligatorisk Obligatorisk Torrforbriinning
33-36 N (grkg) Obligatorisk Obligatorisk Torrtérbrianning
3840 P (mg/kg) Obligatorisk Extraktion med kungsvatten
42-45 K (mg/kg) Obligatorisk Extraktion med kungsvatten
47-50 Ca (mg/kg) Obligatorisk Extraktion med kungsvatten
52-55 Mg (mg/kg) Obligatorisk Extraktion med kungsvatien
57-59  Orglayer (kg/m2) Obligatorisk Torrvikrsvolym
(orgdn, lager) - )
61-63  CaCO, (g/kg) Obligatorisk Caleimeter (Hom pH Call, > 6}
6567 Ac-Exc {cmol+/kg) Obligatorisk Titrering t tbytbar surhet
69-72 BCE (cmol*/kg) Obligatorisk Extrakton med BaCl , Uthythar hasiska katjoner
74-77 ACE (cmol+/kg) Obligatorisk Extraktion med BaC'l, U tby bara sura katjoner
79-82 CEC (cmol+/kg) Obligatorisk Bascomb Katjonsuthytnings kapacitet
84-85  BaseSat % Obligatorisk Libex] 8703-26-1-1
87-97 Qbservation Ord .

Tomt falt = kravs ej

(*)  De metoder och omrikningar som anvints skall beskrivas i detalj i en bilaga till rapporten om jordmanstilllstindet.

(**) Maximala virden anvinds nar det faktiskt registrerade virdet ir lika med eller hogre an det maximala virdet. Nar det faktiskt registrerade virdet ar lagre dn det
minsta virde som kan inféras anvinds minimivirdet. Om ingen kvantitet har kunnat uppmitas (dvs. under detektionsgrinsen) skall en sirskild kod -1
(minus 1) anvandas. Om ingen analys utforts for denna parameter anges en nolla eller lamnas falret tomr.

Baserar pi ugnstorr vikt.
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Blankett 5a
XX1993.PLF
[ Lopnumnier 1 and Obeeryations Datai Landkoordinat T Leagitudkeordinar Hoyd ’ Obscevationer
‘ omradesnommer Jo ) DM M A Adlie G G OM M S S,li+ G G M MO8 S, i
14 &7 912 e 2127 2 29-35 1 8 La S0
' | | |
| 12 ﬁ | .
) |
_‘I.Nr - % VSRS S VRN (RN NS S e i e e e B B e S et b e — - —
4
m—— ——te— A -} — —t—t 1 —_—
s {
1 T
3 o “F 4] L N
7 1 | ] } T
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EE ] ! (
nE T T Tt ;
i i | [ |
o ] | |
i f t — -
1] [‘ [ il | |
- - - e
12 | | [
| i
T EEEEEEESEEEE T
: o |
T - T R —
1] 4 ] |
5N INNEEE T
v 4 _ s J . i : )
116 | ‘ l lr |
i | e ! ’ e
‘7 | | - { | P
f T
18 [
S R I I R O S I S - 1\
_J 19 f | |
I S o el St S i B S — -I H— ] ﬁ* T
200
2|1t
| | S
292 | [
L ] B
AL T T
e e e e e e e e i
RN _ I I S O O O Y Y A ; J
Kolumn Se forklarande kommentar nummer
1-4 Omradenas lopnummer (1 tll 9 999)
6-7 Landskod (Frankrike = 01, Belgien = 02, osv.)
9-12 Omriadesnummer (hogst 9 999)
14-19 Provtagninsdag i dag/manad/ar (t. ex. 22 06 90)
21-27 Latitud i + grader/minuter/sekunder (t. ex. + 50 58 52)
29-35 Longitud 1 (+ eller -) grader/minuter/sekunder (t. ex. 03 55 31)
37-38 Hojd (1 50-meterssted tran 1 till 51)

I den sista kolumnen kan en kommentar om omradet inforas:

40-50 Ovriga observationer (i ord)

)

(99
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Blankett Sc
XX1993.FOO

Innehall i filen med uppgifter fran blad-/barranaivsen {(frivillig)

Lopnummer || Obscrva- || Provoummer Dy f6r I Na Zn Mn Fe Cu Ph Al B Obeervationer
tionsom- (0,1,2) analys -
des (DDMMAA) (uglg) (1g/g) (ng/g) (1p/g) (ugfe) || (ngley || (ugfe) (ug/e)
1-5 7-10 12-16 18-23 25-30 32-36 38-43 45-49 54-55 57-60 62-66 68-72 74—-8-L_ |
" I TUTTITHT LT
|11 ]
> B I T
3 . .
4 .
5! . . B
6
7 .
8
- T+ B Maimala
9191919]9)(o[919]9(*1919| - {1{|3]1]1 Joloj[ofol- [s]ololols]olsis]oiolo Vil
Kolumn Se fiirklarande
kotnentar nunioer
1-5 Lopnumumer (1 till 99 999)
7-10 Observationsomridesnummer (hagst 9 999) (2)
12-16 Provoummer “Iriidart (kod 1tan 1 111 99) och bladtyp (0 = arets, 1 = {Gregaende ars) (23)
18-23 Datum Analysdag (dag/manad/ar) 3
(Frivillig fil)
N Paramelrar R A mF‘,w;h:vcr\"’l T -
25-30  Na ug/g
32-36 Zn 10723
3843 Mn ng's
45-49 Fe 11274
51-55 Cu sp. ny/e
57-60 Ph ug/g
62-66 Al ue/e
68-72 B ue/e
74-84 Observationer I ord

For Larix sp.och Cedrus sp. tas proven fran foregiende ars korta grenar,

(*) Maximala virden anvinds nir det faktiskt registrerade virdet ar lika med eller hdgre dn det maximala virdet. Nir det fakriskt registrerade virder ar ligre in der
minsta virde som kan inféras anvinds minimivirdet. Om ingen kvantitet har kunnat uppmitas (dvs. under detektionsgrinsen) skall en sirskild kod -1
(minus 1) anvindas. Om ingen analys utforts for denna parameter anges en nolla eller [imnas filtet tomt.

(**) Baserat pd material som torkats vid 105 °C.
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Blankett 6a
XX1993 PLI

Innehall i den reducerade omradesfil som skall anvéiindas for tilhedxt (se bilaga 6)

Lépnumner Tand T Observations- Buodémningsday Latimudkoordinat Lnu;_vilmlizwd\nm Rmmdm rotala :l;.nlck Anlal udd i hela | Proviagningsonradeis | Observationer
omradesnummer] i omradet storlek
| ODMMAA i+ GUMMSS) EGGMMSS) J (hay ’ (ha)

1-4 | 9-12 sx ta-19 2127 29-35 J 37-42 44-48 5055 57-67
S —_ ML E—— SRS = - =
_1] 1] ] I N

2! !
: 1 |
3 | .
4 J
T 5 ;‘ Y H
| (’J iy l | [ | S
; ; - B
| ;
S N N t ‘
8 !
. 1
9 . i
I . |
110 Vo
THTT H
A NI G | S A i B G S . | — —
Kolumn Se forklarande kommentar nummer
1-4 Omridenas lopnummer (1 till 9 999)
6-7 Landskod (Frankrike = 01, Belgien = 02, osv.) [¢}]
9-12 Omridesnummer (hogst 9 999) 2)
14-19 Observationsdag i dag/minad/ar (t. ex. 22 06 94) 3)
21-27 Latitud 1 + grader/minuter/sekunder (t. ex. + 50 10 27) (4)
29-35 Longitud 1 + eller - grader/minuter/sekunder (t. ex. — 01 15 32) )
37-42 Omridets totala storlek i hektar (hogst 9,9999 hektar) (1)
44-48 Antal trad 1 hela omridet (12)
50-55 Provtagningsomradets storlek 1 hekrar (hogst 9,9999 hektar) (11)
57-67 Ovriga observationer (i ord) (99)
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Blankett 6b
XX1993.1PM
} T Oblivaionsh T | Trivillie
b Loprumne _H Obseniadions Tendnummer { At Diameter T Diameter 2 i Jark Hind Tradvolym Kronkingd Kronbradd Observativner ]
| |lomradesnummer 1 | J ‘ ‘
| | |
E ! (cm) | (cm) M (cm) (m (m') (m) (n) ;
: | i ‘ ! .
|4 1 6-9 1-14 16-18 20-24 } 26-30 ] -4 36-39 41-26 48 -51 53-56 58-68 ‘
- e ! f— [ — —_— SN P SN e — R —
17 T S S ﬁAT_‘ o A T A G ¢ L J 7 T 1
2 J z . B | . . . ‘{
3 | HEE . . } |
= ; t A
S EENE (. B 0 O A R B A IS S A G T A e : =
’— FS F‘ l J ‘ . 1 _‘ | . N J J
py i T ] : AT T T T T T T
;|6 / r L . 1 ] ! ]
RERRE ‘ HERNE : B ST
(] (] ] Lo ] 1 i |
ﬂ +15 =TT : BE INEREENI
- | T T T T
L] 2] | : : | | | ] : - : ‘,,,‘{__ S
] N I
1[0 [ f T -] ]
A H e T A A
N T ‘_L__\ I S _A_ L | - ,__,L_l L 1 [ l Ll L ;
Kolumn : Se fiirklarande kommentar ] o
nuaumer Obhgatorisk Frivillig Komngntarer
1-4 Lopnumimer (1 1199 999
6-9 Oniradesnummer (hogst Y 999 (2) Obligatorisk
11-4 Tridnummer (14) Obligatorisk
16-18 At (001 Gl 199) (13) Obligatorisk
20-24 Diamicter (hagst 9999 e (27 Obligatorisk
26-30 Diameter (hoest 9999 cmji*) (27) Obligatorisk(*}
32-34 Bark (hdgst 9.9 cmi (28) Frivillig
36-39 Hajd wvrundat G ndroase 0.5 meter (hagst Y9.5 m) (29) Frivillig
41-46 Triidvolym (hivest 99 999 m ) (30) Frivillig
48-51 Kronkingd avrundat till ndrmaste 0.5 meter | Frivillig
(hogst 99.8 nu 131) : Frivillig
53-56 Kronbredd avmndat il narmaste 0,5 meter l Frivillig
(hogst 99,5 meten) 132y - e —

58-68 Alxlra observationer (i ord) (*) Obligatorisk it Klave anviinds.
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Vid ifyllandet av de gemensamma blanketterna for undersokningsdata skall foljande instruktioner och koder foljas

r

Upplysningar om observationsomridena

1.

FORTECKNINGAR OVER KODER FOR DE UNDERSOKNINGSDATA FRAN DE PERMANENTA
OBSERVATIONSOMRADENA SOM SKALL VIDAREBEFORDRAS TILL KOMMISSIONEN

espektive anvindas:

Land
01: Frankrike

02: Belgien

03: Nederlinderna

04: Tyskland

05: Italien

06: Forenade kungariket

Observationsomridets nummer ir ett individuellt nummer som tilldelas omridet di det viljs ur eller

upprittas.

Observationsomrddesnummer

Observationsdag, bedomningsdag, analysdag

07: Irland

08: Danmark

09: Grekland

10: Portugal

11: Spanien

12: Luxemburg

Datum skall anges enligt ordningsfoljden dag, manad, ir:

Dag

Mainad

Ar

08

a9

94

Latitud- och longitudkoordinaterna for centrum av observationsomradet anges med sex siffror.

Exempel:

— latitud

— longitud

Latitud-/longitudkoordinater

+/- Grader Minuter Sekunder
+ 5 0 1 0 2 7
- 0 1 1 5 3 2

Den forsta kolumnen anvinds fér att markera + eller — koordinat.

1: Otillricklig
2: Tillracklig
3: 1 overflod

Humusform

1: Mull
2: Moder
3. Mar

4: ”Anmor“
5: Torv
6: Annan

Tillgdng till vatten for huvudarterna (uppskattning)
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7.

Altitud

I: £ 50m
2: 51-100 m
3:101-150 m
4:151-200 m
5:201-250 m
6:251-300 m
7:301-350 m
8: 351-400 m
9: 401-450 m
10: 451-500 m
11: 501-550 m
12: 551-600 m
13: 601-650 m
14: 651-700 m
15: 701-750 m
16: 751-800 m
17: 801-850 m

Viiderstreck

o

W
GZZ

18: 851- 900 m
19: 90t- 950 m
20: 951-1 000 m
21:1001-1 050 m
22:1051-1 100 m
23:1101-1150m
24:1151-1200 m
25:1201-1250 m
26:1251-1 300 m
27:1301-1350 m
28:1351-1400 m
29:1401-1450 m
30: 1451-1500 m
31:1501-1 550 m
32:1551-1600 m
33:1601-1650 m
34:1651-1700 m

Genomsnittsdlder for det hirskande skiktet (dr)

1:£20

2:21-40
3:41-60
4: 61-80

Jordmanstyp

Fluvisols

101 Eutric Fluvisols
102 Calcaric Fluvisols
103 Dystric Fluvisols
104 Mollic Fluvisols
105 Umbric Fluvisols
106 Thionic Fluvisols
107 Salic Fluvisols

Gleysols

108 Eutric Gleysols
109 Calcic Gleysols
110 Dystric Gleysols
111 Andic Gleysols
112 Mollic Gleysols
113 Umbric Gleysols
114 Thionic Gleysols
115 Gelic Gleysols

Regosols

116 Eutric Regosols
117 Calcaric Regosols
118 Gypsic Regosols
119 Dystric Regosols
120 Umbric Regosols
121 Gelic Regosols

Leptosols

122 Eutric Leptosols
123 Dystric Leptosels
124 Rendzic Leptosols
125 Mollic Leptosols
126 Umbric Leptosols
127 Lithic Leptosols
128 Gelic Leptosols

5:81-100

6:101-120

7:>20

8: oregelbundna bestand

Arenosols

129 Haplic Arenosols
130 Cambic Arenosols
131 Luvic Arenosols
132 Ferralic Arenosols
133 Albic Arenosols
134 Calcaric Arenosols
135 Gleyic Arenosols

Andosols

136 Haplic Andosols
137 Mollic Andosols
138 Umbric Andosols
139 Vitric Andosols
140 Gleyic Andosols
141 Gelic Andosols

Vertisols

142 Eutric Vertisols
143 Dystric Vertisols
144 Calcic Vertisols
145 Gypsic Vertisols

Cambisols

146 Eutric Cambisols
147 Dystric Cambisols
148 Humic Cambisols
149 CalcaricCambisols
150 Chromic Cambisols
151 Vertic Cambisols
152 Ferralic Cambisols
153 Gleyic Cambisols
154 Gelic Cambisols

35:1701-1750 m
36:1751-1 800 m
37.1801-1 850 m
38:1851-1900 m
39:1901-1950 m
40:1951-2 000 m
41:2001-2 050 m
42:2051-2100 m
43:2101-2 150 m
44:2151-2200 m
45:2201-2250 m
46:2251-2300 m
47:2301-2350m
48:2351-2400 m
49:2401-2450m
50:2451-2 500 m
51: >2500 m

7:V
8: NO
9: flack

Calcisols
155 Haplic Calcisols

156 Luvic Calcisols
157 Petric Calcisols

Gypsisols

158 Haplic Gypsisols
159 Calcic Gypsisols
160 Luvic Gypsisols
161 Petric Gypsisols

Solonetz

162 Haplic Solonetz
163 Mollic Solonetz
164 Calcic Solonetz
165 Gypsic Solonetz
166 Stagnic Solonetz
167 Gleyic Solonetz

Solonchaks

168 Haplic Solonchaks
169 Mollic Solonchaks
170 Calcic Solonchaks
171 Gypsic Solonchaks
172 Sodic Solonchaks
173 Gleyic Solonchaks
174 Gelic Solonchaks

Kastanozems

175 Haplic Kastanozems
176 Luvic Kastanozems

177 Calcic Kastanozems
178 Gypsic Kastanozems
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11.

13.

99.

Chernozems

179 Haplic Chernozems
180 Calcic Chernozems
181 Luvic Chernozems

182 Glossic Chernozems
183 Gleyic Chernozems

Phaeozems

184 Haplic Phaeozems
185 Calcaric Phaecozems
186 Luvic Phaeozems
187 Stagnic Phacozems
188 Gleyic Phaeozems

Greyzems

189 Haplic Greyzems
190 Gleyic Greyzems

Luvisols

191 Haplic Luvisols
192 Ferric Luvisols
193 Chromic Luvisols
194 Calcic Luvisols
195 Vertic Luvisols
196 Albic Luvisols
197 Stagnic Luvisols
198 Gleyic Luvisols

Lixisols

199 Haplic Lixisols
200 Ferric Lixisols
201 Plinthic Lixisols
202. Albic Lixisols
203 Stagnic Lixisols
204 Gleyic Lixisols

Planosols

205 Eutric Planosols
206 Dystric Planosols
207 Mollic Planosols
208 Umbric Planosols
209 Gelic Planosols

Podzoluvisols

210 Eutric Podzoluvisols
211 Dystric Podzoluvisols
212 Stagnic Podzoluvisols
213 Gleyic Podzoluvisols
214 Gelic Podzoluvisols

Podzols

215 Haplic Podzols
216 Cambic Podzols
217 Ferric Podzols
218 Carbic Podzols
219 Gleyic Podzols
220 Gelic Podzols

Acrisols

221 Haplic Acrisols
222 Ferric Acrisols
223 Humic Acrisols
224 Plinthic Acrisols
225 Gleyic Acrisols

Alisols

226 Haplic Alisols
227 Ferric Alisols
228 Humic Alisols
229 Plinthic Alisols
230 Stagnic Alisols
231 Gleyic Alisols

Observationsomrddets totala storlek, delomrddets storlek

Omridets eller delomridets totala storlek skall anges 1 0,0001 ha.

Antal trad i hela omrddet

Nitisols

232 Haplic Nitisols
233 Rhodic Nitisols
234 Humic Nitisols

Ferralsols

235 Haplic Ferralsols
236 Xanthic Ferralsols
237 Rhodic Ferralsols
238 Humic Ferralsols
239 Geric Ferralsols
240 Plinthic Ferralsols

Plinthosols

241 Eutric Plinthosols
242 Dystric Plinthosols
243 Humic Plinthosols
244 Albic Plinthosols

Histosols

245 Folic Histosols
246 Terric Histosols
247 Fibric Histosols
248 Thionic Histosols
249 Gelic Histosols

Anthrosols

250 Aric Anthrosols

251 Fimic Anthrosols
252 Cumulic Anthrosols
253 Urbic Anthrosols

Alla trad i hela omradet. Samtliga trad frin 5 cm (DBH) och uppit skall riknas.

Avkastningsuppskattningar

Avkastningsuppskattningarna bestdr av en uppskattning av den absoluta och av den relativa avkastningen.
Uppskattningen av den absoluta avkastningen motsvarar den uppskattade genomsnittsavkastningen over
bestindets totala livslingd. Uppskattningen av den relativa avkastningen anger om uppskattningen av den
absoluta avkastningen betraktas som lig, normal eller hog for bestindet i friga. Foljande koder skall

anvandas:

Kod for absolut avkastning

0= 0,0~ 2,5m?’ per hektar och ir
1= 2,5~ 7,5m’ per hektar och ar
2= 7,5-12,5 m’ per hektar och ar
3 =12,5-17,5 m® per hektar och ar
4 =17,5-22,5 m? per hektar och ar
5= > 22,5m> per hektar och ar

Owvriga observationer

Kod fér relativ avkastning

1=Lag
2 = Normal
3 =Hog

Ovriga relevanta uppgifter om omridet anges hir.

Uppgifter om trid

For anvandning vid kronbedomningen.
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14, Provtradsnummer
Tradnumret ar det nummer som tilldelats tridet vid omradets upprattande.
15.  Arter (Referens: Flora Europea)

Lovtrad (* = arter som skall anvandas for undersokning av blad)

001: Acer campestre * 045: Quercus fruticosa (Q. lusitanica)
002: Acer monspessulanum * 046: Quercus ilex *
003: Acer opalus 047: Quercus macrolepis (Q. aegilops)
004: Acer platanoides 048: Quercus petraea *
005: Acer pseudoplatanus * 049: Quercus pubescens *
006: Alnus cordata 050: Quercus pyrenaica (Q. toza) *
007: Alnus glutinosa * 051: Quercus robur (Q. peduculata) *
008: Alnus incana 052: Quercus rotundifolia *
009: Alnus viridis 053: Quercus rubra *
010: Betula pendula * 054: Quercus suber *
011: Betula pubescens * 055: Quercus trojana
012: Buxus sempervirens 056: Robinia pseudoacacia *
013: Carpinus betulus * 057: Salix alba
014: Carpinus orientalis 058: Salix caprea
015: Castanea sativa (C. vesca) * 059: Salix cinerea
016: Corylus avellana * 060: Salix eleagnos
017: Eucalyptus sp. * 061: Salix fragilis
018: Fagus moesiaca * 062: Salix sp.
019: Fagus orientalis 063: Sorbus aria
020: Fagus sylvatica * 064: Sorbus aucuparia
021: Fraxinus angustifolia spp 065: Sorbus domestica
spp.oxycarpa (F. oxyphylla) * 066: Sorbus torminalis
022: Fraxinus excelsior * 067: Tamarix africana
023: Fraxius ornus * 068: Tilia cordata
024: Ilex aquifolinm 069: Tilia platyphyllos
025: Juglans nigra 070: Ulmus glabra (U. scabra, U. montana)
026: Juglans regia 071: Ulmus laevis (U. effusa)
027: Malus domestica 072: Ulmus minor (U. campestris, U. carpinifolia)
028: Olea enropaea * 073: Arbutus unedo
029: Ostrya carpinifolia * 074: Arbutus andrachne
030: Platanus orientalis 075: Ceratonia siligua
031: Populus alba 076: Cercis siliguastrum
032: Populus canescens 077: Evica arborea
033: Populus hybrides * 078: Erica scoparia
034: Populus nigra * 079: Evica manipuliflora
035: Populus tremula * 080: Laurus nobilis
036: Prunus avium * 081: Myrtus communis
037: Prunus dulcis (Amygdalus communis) 082: Phillyrea latifolia
038: Prunus padus 083: Phillyrea angustifolia
039: Prunus serotina 084: Pistacia lentiscus
040: Pyrus communis 085: Pistacia tercbinthus
041: Quercus cerris * 086: Rhamnus oleoides
042: Quercus coccifera (Q. calliprinos) * 0S7: Rhamnus alaternus
043: Quercus faginea * 099: Muut lehtipunt

044: Quercus frainetto (Q. conferta) *

Barrtrad (% = arter som skall anvindas for undersokning av barr)

100: Abies alba * 114: Juniperus sabina 128: Pinus mugo (P. montana)
101: Abies borisii-regis 115: Juniperus thurifera 129: Pinus nigra *

102: Abies cephalonica * 116: Larix decidua * 130: Pinus pinaster *

103: Abies grandis 117: Larix kaempferi (L. leprolepis) 131: Pinus pinea *

104: Abies nordmanniana 118: Picea abies (P excelsa) * 132: Pinus radiata (P. insignis) *
105: Abies pinsapo 119: Picea omorika 133: Pinus strobus

106: Abies procera 120: Picea sitchensis 134: Pinus sylvestris *

107: Cedrus atlantica 121: Pinus brutia * 135: Pinus uncinata *

108: Cedrus deodara 122: Pinus canariensis 136: Psendotsuga menziesii *
109: Cupressus lusitanica 123: Pinus cembra 137: Taxus baccata

110: Cupressus sempervirens 124: Pinus contorta * 138: Thuya sp.

111: Juniperus communis 125: Pinus halepensis * 139: Tsuga sp.

112: Juniperus oxycedrus * 126: Pinus beldreichii 199: Muut havupuut

113: Juniperus phoenicea 127: Pinus leucodermis
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16.  Blad-/barrforlust

Blad-/barrforlusten for varje provtrid uttrycke i procent (i 5 %-steg) jamfort med ett trad med fullstandigt
bladverk/barrskrud. Den faktiska procentsatsen anges.

0=0%
5= 1-5%
10 = 6-10%
15 = 11-15%
OsV.

17.  Koder for missfargning

: Ingen missfargning (0-10 %)

: Latt missfargning (11-25 %)

: Mattlig missfargning (2660 %)
: Stark misstirgning (> 60 %)

: Dott

B N = O

18.  Litt identifierbara skadeorsaker

Ange (1) i motsvarande kolumn(er)

T1 = Vilt och bete

T2 = Nirvaro eller spir av ett alltfor stort antal insekter
T3 = Svamp

T4 = Abiotisk paverkan (vind, sno, frost, torka, ...)

T5 = Direkt paverkan av manniska

Té6 = Eld
T7 = Kind lokal/regional fororeningskalla
T8 = Annat

19.  Identifikation av skadeslag
Om mojligt specificeras skadeslaget ytterligare, t. ex. for insekter: art eller grupp (exempelvis “barkborrar”).
20.  Owriga observationer betriffande trad
Eventuella ytterligare observationer som kan vara av intresse skall anges tydligt pa blanketten (t. ex. mojliga
paverkande faktorer {torka nira tillbaka i tiden, extrema temperaturer] eller andra skade- eller stres-
symptom).
att anvanda vid undersokningen av jordmdinens tillstdnd

21.  Kod for djupnivd

O = Organiskt lager (se fotnoten till punkt I1.4 for definition)
H = Organiske lager (se fotnoten till punkt I1.4 {or definition)
MO05 = Mineralisk jordmin mellan 0 och 5 cm (frivillig)

M51 = Mineralisk jordmin mellan 5 och 10 cm (frivillig)

MO01 = Mineralisk jordman mellan 0 och 10 ¢m (obligatorisk)

M12 = Mineralisk jordman mellan 10 och 20 cm (obligatorisk)
M24 Mineralisk jordmén mellan 20 och 40 cm (obligatorisk)
M48 = Mineralisk jordman mellan 40 och 80 cm (obligatorisk)

22.  Kod for provanalysmetod (SAM)

For varje parameter som bestamus i ett eller flera jordménsprover skall en av f6ljande koder foras in pa den
forsta raden och anvindas for att ange provanalysmetod 1 spalten provkod.

0 = Ingen avvikelse frin godkind metod

1 = Parametrarna har bestimts genom en alternativ metod (nirmare upplysningar skall limnas i bilaga
till rapporten om jordmanstillstindet), eller forsta (del)prov

2-8 = Koder som skall anvandas for efterfoljande delprover

9 = Parametrarna har bestamts genom omrikning av data som uppnitts genom en annan metod (narmare

upplysningar skall limnas i bilaga till rapporten om jordmanstillstindet)
att anvanda vid undersokningen av blad/barr
23.  Provkod
Provkoden fér undersdkningen av blad/barr bestir av koden for tridart (se forklaring punke 15) foljt av

koden for innevarande ars blad/barr (= 0) eller for foregiende ars blad/barr (1) (t. ex. betecknas provet for
foregdende ars barr (1) av Picea abies (118): 118.1).
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Provtridens nummer

Eftersom trad utanfor det normala omridet (eller delomridet) miste anvandas vid en del provtagningar
(blad/barr, tillvaxt) ar det nodvandigt att anvanda sirskilda nummer. Numren for dessa trad skall borja med
en bokstav (F = blad/barr, R = analys av drsringar genom borrkirnor, S = analys av stamskivor) {5ljt av ett
lopnummer (t. ex. FOO1). Numren skall rapporteras.

Massa av 100 blad eller 1 000 barr

Massan for 100 blad eller 1 000 barr skall bestammas i gram (ugnstorr vikt).
Skottmassa

Skottens massa skall bestimmas 1 gram (ugnstorr vikt).

att anvanda vid bedomningen av tillvaxte

Diameter i brosthojd (DBH)

Diameter i brosthojd (1,30 m) med bark, 1 0,1 ¢cm. Om mittband anvinds ir ett virde tillrickligt. Om
klave anvinds skall maximi- och minimidiametern (med bark) bestimmas och rapporteras (diameter 1 och
diameter 2).

Bark

Barkens tjocklek pa 1,30 m hojd, i cm med en decimals noggrannhet.
Tradhojd

Tridets héjd 1 meter och avrundat till nirmaste 0,5 meter.
Tradvolym

Pi grundval av den/de uppmitta diametern/diametrarna samt hojd kan tradvolymen beraknas genom att
anvinda lokalt kinda formtal eller genom att anvinda giltiga volymtabeller. Tridvolymen skall uttryckas i
kubikmeter (m®) med tre decimaler.

Kronlingd

Kronlingden avrundat till nirmaste 0,5 meter bestims frin toppen pa stammen till den ligsta levande grenen
med undantag for vattenskott.

Kronbredd

Den genomsnittliga kronbredden bestims av genomsnittet av minst fyra kronradier, multiplicerat med tvid
och avrundat till narmaste 0,5 meter.

Diameter utan bark

Den faktiska diametern utan bark beriknas som diametern med bark minus barkens tjocklek pa bagge
sidorna. Diametern utan bark for fem ar sedan beriknas som den faktiska diametern utan bark minus
tillvaxten de senaste fem 4ren pd tradets bida sidor. Diametern utan bark uttrycks i 0,1 cm.

Grundyta per omrade

Den faktiska grundytan per omride beriknas som den samlade grundytan for samtliga trad i omradet.
Grundyrtan per omrade for fem ar sedan beriknas pa grundval av den uppskattade diametern utan bark for
samtliga trid i omridet fem &r tillbaka i tiden. Grundytan per omride uttrycks 1 0,1 m?

Volym per omrdde

Den faktiska volymen per omrdde beriknas som den samlade volymen {or samtliga trid i omradet. Volymen
per omrédde for fem dr sedan berdknas pd grundval av den uppskattade diametern utan bark for samtliga trad
i omrddet fem ir tillbaka i tiden. Volymen per omride uttrycks 1 0,1 m*.
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36.

99.

Gallring

Om en gallring har 4gt rum i femdrsperioden mellan de tva ir di diameter, grundyta per omrade och volym
per omride bestimts, skall detta anges (ja =1, nej = 0). Gallringen beskrivs sd utforligt som mojligt i etc tilligg
(inklusive gallringsmetod, gallringsar, gallringsintensitet uttryckt i antal trad, grundyta/ha, volym/ha).

Owriga observationer

Ovriga relevanta uppgifter anges hir och forklaras i motsvarande utvirderingsrapport (se bilaga 7b).
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BILAGA 7b

NARMARE UPPLYSNINGAR FOR ()VEI}LAMNANDE AV BAKGRUNDSINFORMATION OCH
FOR TOLKNING AV RESULTATEN FRAN DE PERMANENTA OBSERVATIONSOMRADENA

IL

I1.2.

1L.3.

11.4.

Allmint

Vid Gverlimnandet av  undersokningsresultaten skall medlemsstaterna  bifoga en bilaga med

bakgrundsinformation och tolkning av resultaten, antingen for varje omride eller for samtliga nationella

observationsomraden.

— I princip skall varje overforing av undersokningsdata dtfoljas av bakgrundsinformation som beskriver de
metoder som faktiskt anvants for bestimning/provtagning/mitning osv. samt uppgifter om metoderna
tor registrering och validering, enligt beskrivningen i punkt II nedan.

— Tillsammans med undersokningsresultaten skall en tolkning enligt punkt III nedan inkluderas.

— Om data frin flera undersokningar skickas in samtidigt (eller om undersokningsdata tidigare skickats in)
skall tolkningen i andra strecksatsen ovan kompletteras med en integrerad tolkning (enligt punkt IV).

Denna bilaga beskriver uppbyggnaden av dessa rapporter.
Bakgrundsinformation
Allmanna nppgifter

Den allmanna delen skall innehalla foljande uppgifter (f6r landet i friga eller, 1 forekommande fall, for varje
region/provins):

— Skogsareal (i 1 000 ha).

— Antal omraden (totalt).

— Antal omriden (i den undersckning som overlamnats).

— Urvalskriterier (om de overlimnade uppgifterna beror farre omriden 4n det totala antalet omriden).
— Historisk redogorelse for omrddena med avseende pa undersokningen.

— Samband med andra undersokningar.

Undersokningsmetoder

En sammanfattning av undersokningsmetoden skall ges, inklusive nirmare upplysningar om anvind
utrustning, upprittande och registrering. I synnerhet nar upplysningarna ror sidant som inte uttryckligen
foreskrivits dr en tydlig framstallning av den anvinda undersékningsmetoden vasentlig for framtida tolkning,
méjliga jimférelser och utvirdering av de resultat som framkommit. I minga undersékningar rider stor
frihet vid val av utrustning, djup, tidpunkt och intensitet. Narmare upplysningar om anvand utrustning,
registrerade djup, tidpunkter och frekvens for undersckningen/provtagningen skall anges. Nar prover har
tagits skall upplysningarna om dessa prover inkludera lagringen (kallt, morke etc.).

Eventuella kontrollmitningar skall kortfattat beskrivas.

Metoder for analys och berikning av resultaten

I de flesta fall rekommenderas bestaimda metoder for den kemiska analysen av proverna. Uppgifter om de
metoder som faktiskt anvants (inklusive lagring, utvirdering och berakning/omrikning av de resultat som
framkommit) skall anges. I tillimpliga fall skall resultaten frin kalibreringstesten anges.

Undantag och storningar

Sirskild uppmirksamhet skall dgnas exceptionella forhillanden betraffande undersokning, provtagning,
lagring, analys, berakning eller tolkning. Om det av en eller annan orsak forekommer glapp 1 uppgifterna kan

uppskattningar ibland goras grundade pd resultaten frin andra killor. Antaganden skall noggrant
dokumenteras. Regionala skillnader skall anges och forklaras i detalj (t. ex. olika laboratorier).



15/Vol. 13

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

183

I1I.
IIL.1.

1.2

IIL3.

Iv.
v

v.2.

V3.

Tolkning av en enskild undersokning
Intern tolkning

En tolkning av insamlade och utvarderade data skall goras for varje undersokning for sig. Om méjlige skall
samband mellan de olika parametrarna 1 undersokningen pévisas.

Intern tolkning med ledning av tidigare undersskningar
Resultaten frin pa varandra foljande undersokningar skall utviarderas och savitt mojligt skall trender anges.
Tolkning med ledning av externa data

Resultaten frdn undersokningen skall granskas och jamforas med resultaten fran andra (liknande)
undersokningar som utforts i samma region/land. Likheter och skillnader skall anges och i tillimpliga fall bor
skillnaderna utvarderas. Data fran andra kallor som kan forklara relationer mellan parametrarna skall ocksd
inkluderas har.

Integrerad tolkning
Tolkning

Alla undersokningsresultat pa nationell nivd samlas i den nationella centralen. Samband mellan parametrar i
olika undersokningar skall undersckas. De olika tolkningarna av de enskilda undersokningsresultaten skall
ocksd beaktas och granskas mot bakgrund av integreringen.

Tolkning med ledning av tidigare dr

Resultat pd nationell nivd frin tidigare undersokningar skall ocksd anvindas i den integrerade tolkningen.
Savitt mojligt skall trender anges och forklaras.

Tolkning med ledning av externa data

Resultaten frin den integrerade tolkningen skall granskas och jamforas med resultaten frin andra killor.
Likheter och skillnader skall anges och savitt mojligt forklaras.



